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See the notice on TED website

281264-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción de catenarias – V 19-26: BHW1 Erneuerung Fahrleitungen
OJ S 80/2026 24/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: VBK - Verkehrsbetriebe Karlsruhe GmbH
Correo electrónico: vergabestelle@vbk.karlsruhe.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvías, trolebuses o 
autobuses

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: V 19-26: BHW1 Erneuerung Fahrleitungen
Descripción: Fahrleitung
Identificador del procedimiento: 5481b8ba-863a-453c-bc09-51bbcea3b817
Identificador interno: V 19-26
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45234160 Trabajos de construcción de catenarias

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76189
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Die Vergabestelle macht von der Möglichkeit des § 45 SektVO, 
die Anzahl der geeigneten Bewerber/ Bewerbergemeinschaften zu begrenzen, keinen 
Gebrauch. Teilnahmeanträge sind ausschließlich elektronisch über die Vergabeplattform des 
AG einzureichen. Der Auftraggeber behält sich gemäß § 15 Abs. 4 SektVO vor, den Auftrag 
auf Grundlage der Erstangebote zu vergeben. Im Falle von Verhandlungen behält sich der 
Auftraggeber vor, mit einer begrenzten Anzahl von Bietern unter Beachtung des 
Wettbewerbsgrundsatzes zu verhandeln.
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/281264-2026
mailto:vergabestelle@vbk.karlsruhe.de
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: V 19-26: BHW1 Erneuerung Fahrleitungen
Descripción: Am Betriebshof West weist die Fahrleitungsanlage erhebliche altersbedingte 
Schäden auf. Für eine sichere Nutzung müssen die Fahrleitungsmasten und 
Fahrleitungsanlage erneuert werden. In den Gleisbereichen 87, 91-94 sowie dem 
Zufahrtsbereich ist die Erneuerung der Fahrleitungsanlage erforderlich. Der Umfang der 
Leistung umfasst die Oberleitungsanlage, Erneuerung der Fahrdrähte und Seiltragwerke, die 
Erneuerung der Masten, sowie der Errichtung eines neuen Speisepunktes in der Mitte der 
Abstellanlage. Kurzbeschreibungen der Leistungen: Oberleitungsanlage Die Oberleitungen im 
Bereich Abstellanlage (Gleise 87, 91, 92, 93, 94) sind als Einfachoberleitung mit 
Verspannungen über fünf Gleise ausgeführt, welche an Masten aufgehängt sind. Teilweise 
sind die Oberleitungsmasten länger, um zusätzlich Beleuchtungskörper aufzunehmen. Ein Teil 
der Leuchten hängt an separaten Beleuchtungsverspannungen zwischen den Masten. Die 
Fahrdrähte stehen unter Spannung (750V Gleichspannung). Erneuerung der Fahrdrähte und 
Seiltragwerke Es ist eine festverlegte Flachkettenoberleitung mit einem Fahrdraht AC-120 
CuAg0,1 geplant. Die Quertragseile, Kurvenabzüge und weitere Verspannungen werden aus 
Stahlseilen nach DIN 3060 d=8mm, bzw. d=6mm, entsprechend den berechneten Seilkräften 
in den jeweiligen Verspannungen, hergestellt. Es sind Ausleger in Alu-Bauweise für 
Einfachoberleitung über ein bzw. mehrere Gleise vorgesehen. In regelmäßigen Abständen 
werden zwischen den Fahrdrähten bzw. in den Weichenbereichen Stromverbinder eingesetzt. 
Folgende Eckdaten liegen der Planung zu Grunde: -Feldlänge: ca. 15 bis 20 m -
Fahrdrahthöhe im Bereich Abstellanlage: ca. 5,50 m -Fahrdrahtseitenverschiebung: max. 
350mm -E-Maß = 0,3m -Regelneigung der Seilverspannungen: 1:6 -Sämtliche 
Fahrleitungsarmaturen aus korrosionsbeständiger Kupfer-Aluminium-Mehrstoffbronze 
(insbesondere resistent gegenüber interkristalliner Korrosion) Alle Schraubverbindungen sind 
DIN-gerecht unter Berücksichtigung der Herstellerangaben und Grenzwerte der 
Anzugsmomente auszuführen. Erneuerung der Masten und Gründungen Die Standorte der 
Maste sind so ausgewählt, dass die bestehenden Grünanlagen weitgehend erhalten bleiben. 
Für die Baumaßnahme sind ca. 55 neue Maste geplant. Ca. 25 Bestandsmaste müssen 
demontiert werden. Vor dem Einbringen der Gründungen wird durch Suchgrabungen 
verbindlich die Lage von oberflächennahen Sparten (bis ca. 2,0 m unter GOK) bzw. die 
Spartenfreiheit des vorgese-henen Standorts festgestellt. Bei tiefliegenden Sparten wie z. B. 
Entwässerungsanlagen ist die exakte Lage durch vermessungstechnische Ortung zu 
verifizieren. Als Mastfundamente sind Rohrgründungen im Bohrverfahren vorgesehen. Die 
Bohrrohre werden mit einem Durchmesser von ca. 508 x 10 mm bis ca. 812 x 14 mm 
dimensioniert. Die Länge ergibt sich aus dem jeweiligen Spitzenzug des Mastes und den 
mittels Baugrundgutachten ermittelten Boden¬verhältnissen. Die Oberleitungsanlage wird 
vorwiegend mit rund-konischen Stahlmasten geplant. Die Durchmesser am Mastfuß betragen 
etwa 300mm bis 450 mm. Die Maste werden teilweise als Kombimaste mit seilverspannter 
Beleuchtung ausgeführt. Speisepunkt, Streckentrenner Es wird ein neuer Speispunkt in der 
Mitte der Abstellanlage errichtet. Die Speisepunkte werden auf zwei Querverspannungen 
verteilt, die Speiseschalter werden an zwei Masten, im Bereich des Gleises 87 angeordnet. 
Die Abstellanlage wir elektrisch getrennt. Hierzu werden auf der Westseite 5 Streckentrenner 
eingebaut welche nicht beschaltet werden. Auf der Ostseite ist der Einbau von 4 
Streckentrennern vorgesehen, verteilt auf zwei Seiltragwerke. Diese Trenner werden mit zwei 
Kuppellastschaltern mit Handantrieb beschaltet.
Identificador interno: LOT-0000
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5.1.1.
 
Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45234160 Trabajos de construcción de catenarias

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 16/11/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/05/2028

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participación
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Der Bewerber hat im Rahmen des 
Teilnahmewettbewerbs mind. 1 Projektreferenz nach BoStrab der letzten 5 Jahre zu benennen 
(KEV 179 AngErg Eignung), die mit der ausgeschriebenen Leistung hinsichtlich 
Aufgabenstellung (mit min. 3 Querfeldern) vergleichbar ist.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Mindestens ein Ansprechpartner für die gesamte 
Projektlaufzeit, der der deutschen Sprache mächtig ist oder Muttersprachler. Es ist ein 
Ansprechpartner für die Umsetzung zu benennen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Bestätigung des Versicherers des Bewerbers über das 
Bestehen einer Betriebshaftpflicht, die Personen- und Sachschäden zzgl. Folgeschäden und 
Umweltschäden bis min. 5 Mio € und Vermögensschäden bis min. 5 Mio € abdecken. Sofern 
keine Betriebshaftpflicht in angegebener Höhe besteht legen Sie bitte einen Nachweis/ 
verbindliche Zusage des Versicherers vor, dass im Falle der Beauftragung eine 
entsprechende Erhöhung der Haftungssumme erfolgt.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros



281264-2026 Page 4/7

Descripción del criterio de selección: Durch den Bewerber sind dem Teilnahmeantrag als 
Nachweis Eigenerklärungen (Bewerbungsmuster) dahingehend beizufügen, dass: - sich das 
Unternehmen nicht in Liquidation befindet, - die verantwortlichen Personen keine schweren 
Verfehlungen begangen haben, die die Zuverlässigkeit der Bewerber in Frage stellen, - die 
Zahlungsverpflichtungen für Steuern, Abgaben und Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt sind, - die Zahlungsverpflichtung (Finanzamt, 
Krankenkasse, usw.) ordnungsgemäß erfüllt sind, - Nachweis der Anmeldung bei der 
Berufsgenossenschaft - Einhaltung der Tariftreue und Mindestentgeltverpflichtung
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Gesamtjahresumsatz und anteiliger Jahresumsatz 
bezogen auf den Vergabegegenstand der letzten 3 Jahre ist anzugeben

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Aktueller Auszug aus dem Handelsregister 
(Handwerksrolle, Verzeichnis der Handwerkskammer, Register der IHK) des Sitzes des 
Bewerbers/ Bieters
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d4fdef362-
63f3117905bbd05c

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 26/05/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.tender24.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Vertragserfüllungsbürgschaft i.H. von 5% der 
Gesamtauftragssumme und Bürgschaft für Mängelansprüche i.H. von 5% der 

https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d4fdef362-63f3117905bbd05c
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d4fdef362-63f3117905bbd05c
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d4fdef362-63f3117905bbd05c
https://www.tender24.de
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Schlussrechnungssumme brutto für die Dauer der vereinbarten Verjährungsfrist für 
Mängelansprüche zu KEV 116.1 (B) BVB Pkt. 8 Sicherheitsleistungen: Es wird ausschließlich 
Sicherheit durch Bürgschaft akzeptiert.
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: -
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: -
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Bewerbergemeinschaften haben mit ihrem Teilnahmeantrag eine formlose von allen 
Mitgliedern unterzeichnete Erklärung abzugeben, — in der alle Mitglieder aufgeführt sind und 
ein bevollmächtigter Vertreter als Ansprechpartner benannt wird, — bestätigt wird, dass der 
bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem AG umfassend und uneingeschränkt 
rechtsverbindlich vertritt, — festgelegt wird, dass alle Mitglieder der Bietergemeinschaft als 
Gesamtschuldner haften.
Estructura financiera: gemäß VOB/B

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Württemberg im Regierungspräsidium Karlsruhe
Información sobre los plazos de revisión: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprüfverfahren bei der 
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
VBK - Verkehrsbetriebe Karlsruhe GmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: VBK - Verkehrsbetriebe Karlsruhe GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: VBK - Verkehrsbetriebe Karlsruhe GmbH
Número de registro: 00007013
Dirección postal: Tullastraße 71
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
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País: Alemania
Correo electrónico: vergabestelle@vbk.karlsruhe.de
Teléfono: +49 72161075757
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-7004
Denominación oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg im Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registro: ----
Dirección postal: Kapellenstraße 17
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7005
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
b9e6d5c1-7834-49ba-9ef5-662ba88c2c43-01
Principal motivo de la modificación
: 
Corrección encargado publicación
Descripción
: 
Geschätzte Laufzeit vom 16.11.2026 bis 31.05.2028 (anstatt wie ursprünglich 30.11.2031)

10.1.  Modificación
Identificador de sección: LOT-0000

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 6bd337db-3cfb-47ac-95cc-127b6601804b  -  01

mailto:vergabestelle@vbk.karlsruhe.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 22/04/2026 15:28:08 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 281264-2026
Número de la edición del DO S: 80/2026
Fecha de publicación: 24/04/2026
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